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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DEL INTERIOR

MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA
Montevideo, 3 Qiyl_ 2025

Sefora Presidente de la Asamblea General:

El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a la Asamblea
General, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 85, numeral 7y
168, numeral 20 de la Constitucién de la Republica, a fin de someter a su
consideracién la aprobacién de la Enmienda al Protocolo de Asistencia
Juridica Mutua en Asuntos Penales, suscrita en la ciudad de Montevideo,

Republica Oriental del Uruguay, el 17 de diciembre de 2018.

ANTECEDENTES

En ocasion de la Cuadragésima octava Reunion de Ministros de
Justicia del MERCOSUR (RMJ) celebrada el dia 9 de noviembre de 2018,
se aprobd una enmienda al “Protocolo de San Luis de Asistencia Juridica
Mutua en Asuntos Penales” suscrito entre los Estados Parte del
MERCOSUR en San Luis, Republica Argentina, el 25 de junio de 1996 -
relativa a la cooperacion judicial internacional en localidades fronterizas a
efectos de asegurar el respeto a las garantias procesales y el acceso a la
justicia. La iniciativa surge en respuesta a una necesidad y reclamo de

operadores juridicos en dichas zonas.



TEXTO

El Acuerdo consta de un prélogo y 2 articulos.

En el articulo I, la Enmienda modifica el articulo 3 del Protocolo
agregando el literal B) relativo a Autoridades competentes de localidades
fronterizas de los Estados Parte, en el cual deja constancia que las
mismas podran transmitirse en forma directa las solicitudes de asistencia
previstas en el Protocolo. Asimismo, modifica el articulo 25 del Protocolo
relativo a Autenticacion de Documentos y Certificaciones, agrega el
término “Autoridades de localidades fronterizas” para que cuando tengan
que presentar documentacion en el territorio de otro Estado Parte queden
exceptuadas de toda legalizacion u otra formalidad anéaloga.

En el articulo Il, la Enmienda prevé la entrada en vigor de la misma,
los derechos y obligaciones, la solucion de controversias y el depdsito del

instrumento de ratificacion.

En atencidon a lo expuesto y destacando la importancia para la
Republica de la presente enmienda, el Poder Ejecutivo solicita la
correspondiente aprobacién parlamentaria.

El Poder Ejecutivo reitera a la sefiora Presidente de la Asamblea
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ARTICULO UNICO.- Apruébase la Enmienda al Protocolo de

Asistencia Juridica Mutua en Asuntos Penales, suscrita en la ciudad de

Montevideo, Republica Oriental del Uruguay, el 17 de diciembre de 2018.
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ENMIENDA AL PROTOCOLO DE ASISTENCIA JURIDICA MUTUA EN ASUNTOS
PENALES

La Republica Argentina, ia Republica Federativa del Brasil, la Republica del
Paraguay y la Republica Oriental del Uruguay, Estados Partes del MERCOSUR;

TENIENDO EN CUENTA el Protocolo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos
Penales, suscrito entre los Estados Parte del MERCOSUR en San Luis, Republica
Argentina, el 25 de junio de 1996;

CONSCIENTES de que la cooperacion juridica entre localidades fronterizas debe
asegurar el respeto a las garantias procesales y el acceso a la justicia;

CONSIDERANDO la necesidad de agilizar la asistencia juridica mutua en asuntos
penales entre autoridades dev localidades fronterizas atendiendo a las
particularidades que presentan dichas; zonas geograficas;

ACUERDAN:
ARTICULO |

Modificar los articulos 3 y 25 del Protocolo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos
Penales suscrito entre los Estados Partes del MERCOSUR en San Luis, Republica
Argentina, el 25 de junio de 1996, conforme a la siguiente redaccién:

“Vias de transmision
Articulo 3

A) Autoridades Centrales

1 A los efectos del presente Protocolo cada Estado Parte designard una
Autoridad Central encargada de recibir y transmitir los pedidos de asistencia
juridica mutua. A tal fin, dichas Autoridades Centrales se comunicaran
directamente entre ellas, remitiendo tales solicitudes a las respectivas
autoridades competentes.

2. Los Estados Partes, al depositar el instrumento de ratificacion del presente
Protocolo, comunicaran dicha designacién al Depositario, el cual lo pondré en
conocimiento de los demas Estados Partes.

3. La Autoridad Central podra ser sustituida en cualquier momento, debiendo el
Estado Parte comunicarlo en el menor tiempo posible al Depositario del
presente Protocolo, a fin de que ponga en conocimiento de los demas
Estados Partes el cambio efectuado.
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B) Autoridades de localidades fronterizas.

1 Las autoridades competentes designadas en el articulo 4 de las localidades
fronterizas de los Estados Partes, podran transmitirse en forma directa, las
solicitudes de asistencia previstas en este Protocolo.

2. A los efectos del presente Protocolo se entiende por "localidades fronterizas”
las contiguas entre dos o mas Estados, las que deberan ser definidas entre
los Estados involucrados y comunicadas por la via diplomética al Depositario
del presente Protocolo.

3. La Autoridad de la localidad fronteriza requirente debera comunicar a ja
Autoridad Central de su Estado el liboramiento de cada solicitud de asistencia
directa, la cual deberd acusar recibo y emitir constancia que se adjuntara a la
solicitud de asistencia. A esos efectos se utilizar4 preferentemente medios
electrénicos de comunicacion.”

“Autenticacién de Documentos y Certificaciones
Articulo 25

Quedan exceptuados de toda legalizacién u otra formalidad anéloga los documentos
emanados de autoridades competentes designadas en el articulo 4 de un Estado
Parte que deban ser presentados en el territorio de otro Estado Parte y sean
tramitados por intermedio de las Autoridades Centrales o directamente entre las
Autoridades de localidades fronterizas. ”

ARTICULO i

1. La presente Enmienda entrara en vigor treinta (30) dias después de la fecha
del depdsito del segundo instrumento de ratificacion.

Para los Estados Partes del MERCOSUR que los ratifiquen posteriormente, la
presente Enmienda entrard en vigor treinta (30) dias después de la fecha en
gue cada uno de ellos deposite su respectivo instrumento de ratificacion.

2. Los derechos y obligaciones derivados de la Enmienda se aplicaran
solamente a los Estados que lo hayan ratificado.

3. Las controversias que surjan sobre la interpretacion, la aplicacién o
incumplimiento de las disposiciones contenidas en la presente Enmienda
entre los Estados Partes del MERCOSUR se resolverdn por el sistema de
solucion de controversias vigente en el MERCOSUR.

4. La presente Enmienda y sus instrumentos de ratificacion serdn depositados
ante la Republica del Paraguay, el cual, en su calidad de Depositario, debera
notificar a los Estados Partes de la fecha de los depdsitos de estos
instrumentos y de la entrada en vigor de la Enmienda y enviara copia
autenticada de la misma a los demas Estados Partes.
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Hecho en la ciudad de Montevideo, Republica Oriental del Uruguay a los 17 dias del
mes de diciembre de.2018, en un ejemplar original, en los idiomas espafiol y
portugués , siendo ampos textos igualmente auténticos.

POR LA REPUB ARGENTINA POR LA REPUBLICA FEDERATIVA
DEL BRASIL
POR LA REPUBLICA DEL POR LA REPUBLICA ORIENTAL

PARAGUAY DEL URUGUAY



